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Pobieranie należytości za dodatkowe opakowanie przesyłek pocztowych 
przez urzędy pocztowe. | 


Na podstawie punktu 21 taryfy pocztowej — należytości dodat- 
kowe (Dz. urz, G. D. P. iT. Nr. 31 z r. 1926) zarządza się co następuje: 

1. Przesyłki listowe, listy wartościowe i paczki, których opakowanie 
zewnętrzne, w czasie transportu uległo uszkodzeniu, lub których opa- 
kowanie po dokonaniu odprawy celnej musi być uzupełnione, podlegają 
dodatkowemu opakowaniu przez urząd pocztowy, który zauważył uszko- 
dzenie opakowania, względnie który pośredniczył przy ódprawie celnej 
przesyłki, 
2. Za dodatkowe opakowanie przesyłek listowych i listów warto- 
ściowych nie zalicza się. żadnych należytości, 

*) Niniejszy numer Dziennika Urzędowego jest ostatnim w r. b, 
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Za dodatkowe opakowanie paczek zalicza się do ściągnięcia od 
adresatów lub nadawców przy odbiorze względnie doręczaniu paczek 
należytość, przedstawiającą wartość materjałów użytych faktycznie do 
opakowania paczki. 

3. Przy dosłaniu lub zwrocie paczek zagranicę należytość za do- 
datkowe opakowanie skreśla się. ; 

Paczek nadanych w Polsce do zagranicy nie należy obciążać na- 
leżytościami za dodatkowe opakowanie. 

4. Zarządzenie niniejsze obowiązuje na całym obszarze Rzeczypo- 
spolitej Polskiej i wchodzi w życie z dniem 1 stycznia 1927 r. 

Z tym dniem tracą moc obowiązującą wszelkie przepisy sprzecz- 
ne z postanowieniami niniejszego zarządzenia, 8 


Przepisy wykonawcze do zarządzenia w sprawie pobierania należytości 
za dodatkowe opakowanie przesyłek pocztowych przez urzędy pocztowe. 


1) Za dodatkowe opakowanie przesyłek listowych i listów warto- 
ściowych nie pobiera się żadnych należytości. Materjały potrzebne na do- 
datkowe opakowanie tych przesyłek zakupują urzędy z ryczałtu kan- 
celaryjnego. 


2) Za dodatkowe opakowanie paczek zalicza się rzeczywistą war- 
tość zużytych na ten cel materjałów opakunkowych. 

Kwotę odpowiadającą tej wartości wypisuje urząd pocztowy w obro- . 
cie krajowym na adresie pomocniczym—a przy paczkach z zagranicy—na 
karteczce należytościowej, z dodaniem wyrazu: ,opakowanie”. ` 


3. Jezeli dodatkowego opakowania dokonano w czasie transportu 
paczki, to urząd pocztowy który dokonał opakowania, sporządza zastęp- 
czy adres pomocniczy, w którym wypisuje należytość za opakowanie 
i adres ten przesyła do urzędu pocztowego oddawczego. Urząd pocztowy 
oddawczy przepisuje kwotę należytości z zastępczego adresu do orygi- 


nalnego adresu pomocniczego a po doręczeniu paczki złącza razem oba 
adresy. 


4) Urząd -oddawczy zalicza należytość za dodatkowe opakowanie 
paczek w sposób podany w tut. zarządzeniu z dnia 20 kwietnia 1926 1. 
Nr, 1822/V o zaliczaniu dopłat i opłat za doręczenie paczek i listów war- 
tościowych (Dz. Urz. G. D. P. i T, Nr. 17 z 1926 r. poz. 42). 

Paczek nadanych w Polsce do zagranicy nie należy obciążać 
należytościami za dodatkowe opakowanie, 

Przy dosłaniu lub zwrocie paczek do zagranicy należy należytość 
za dodatkowe opakowanie skreślić, 


5) Urzędy pocztowo-celne używają na opakowanie paczek, których 
opakowanie po dokonaniu odprawy celnej musi być uzupełnione, mater- 
jału (papier, szpagat nici, lak i t. p.) dostarczanego im przez składy dy- 
rekcyjne. | 

6) Na otrzymane ze składów dyrekcyjnych materjały opakunko- 


we i na zużyte materjaly do opakowania paczek prowadzą urzędy pocz: 
towo-celne miesięczne rachunki według następującego wzoru: ` 
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Gen. Dyrekcji Poczt i 


W rozchód rachunku wpisują urzędy pocztowo - celne ilość i war- 
tość materjału opakunkowego żużytego na opakowanie paczek. 


Jako załącznik tego rachunku prowadzą urzędy pocztowo - celne 
„Wykaz należytości za opakowanie paczek“ na druku Nr. 39 (wykaz 
. unieważnionych należytości), wypisując każdą paczkę wedł 1$ jej znamion 

i wartość zużytego na opakowanie materjału, 

Oba powyższe rachunki sporządzają urzędy pocztowo - celne 
w dwóch egzemplarzach przy użyciu kalki, 

7) Z końcem każdego miesiąca zamyka urząd pocztowo - celny ra- 
RÓW > na otrzymany i zużyty material i wyprowadza resztę, 

o rachunków miesięcznych dołącza urząd pocztowo - celny pier- 
wopis miesięcznego rachunku na otrzymany i zużyty materjał i pierwopis 
wykazu należytości za opakowanie paczek, 


8) Wszystkie inne urzędy i agencje pocztowe poza urzędami pocz- 


towo - celnemi zakupują materjały potrzebne na dodatkowe opakowanie 
paczek z ryczałtu kancelaryjnego. j 
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$ Urzedy te dokonywajace opakowania paczek wpisują każdą po- 
E szczególna paczke oraz kwote odpowiadającą wartości zużytych mater- 
iR jałów opakunkowych do wykazu unieważnionych należytości (druk Nr.39), 
2 : 


którego nagłówek oznaczają odręcznie napisem: „Wykaz należytości za 


Sumę dzienną tego wykazu zaliczają te urzędy w' wykazie stanu 
kasy w odrębnej kolumnie rozchodu — z napisem: „Koszty opakowania 
paczek", Kwotę odpowiadającą sumie dziennej tego wykazu podejmują 
te urzędy z kasy urzędu na uzupełnienie ryczałtu kancelaryjnego, 

Sumę miesięczną tego wykazu zalicza się w „Ogólnym rachunku 
w formie ułamka, którego liczni- 
iem będzie suma miesięczna właściwego wykazu unieważnionych nale- 
żytości a mianownikiem suma miesięczna wykazu „Koszty opakowania 
| paczek', 

"MA Wykaz powyższy prowadzi się w dwóch egzemplarzach przy użyciu 
A kalki. Oryginał dołącza się do rachunków miesięcznych, a kopia pozo- 
= staje w urzędzie (agencji). 5 
3 9) Dyrekcje (Inspektorat) poczt. tel. moga zarzadzié, aby poza urzę- 
= — dami pocztowo - celnemi także urzędy pocztowe, w których z reguły prze- 
~ pakowywa się większą ilość paczek, używały na dodatkowe opakowanie 
==, paczek materjałów opakunkowych dostarczonych przez składy dyrek- 
RK cyine. W tym wypadku urzędy te prowadzą rachunki wymienione w punk- 
í tach 6 i 7. 

10) Wydatek na zakupienie materjalów opakunkowych, dostarcza- 

nych przez składy dyrekcyjne urzedom pocztowym na dodatkowe opako- 

wanie paczek, zaliczają Dyrekcje (Inspektorat) poczt. - telegr. w rozchód 
do $ 18.2b, | | ; 

Wydatek ten kompensuja wydzialy rachunkowe Dyrekcji P, i T. 
_ przez odpisanie odpowiedniej kwoty od sumy dochodów w $ 1/2, 
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11) Przepisy niniejsze wchodzą w życie z dniem 1 stycznia 1927 
a równocześnie tracą moc obowiązującą przepisy sprzeczne z postanowie- 
niami niniejszych przepisów, e 


Nr. 3248/V z dn. 18 grudnia 1926 r,  / 


O 


114 


A 
Zaświadczenia wpłat w obrocie czekowym P, K, O. dla zastepstw 


H 


Banku Polskiego, 


Zastepstwo Banku Polskiego otrzymaly w nizej wyszczególnionych 


miejscowościach — w dalszym ciągu następujące instytucje kredytowe: 
Zastępstwo 3 Instytucja, której powierzono agendy Zastepéze 
Gostyń Bank Pożyczkowy, Spółdz. zar.. z nieogr. odp. Go- 
styń, d 
Pruzana | Bank Spółdzielczy z ogr. odp. w Prużanie, 
Rawa Ruska Polski Bank Spółdzielczy w Rawie Ruskiej, Spółdz. 
| zar. z nieogr. odp., i 
Skierniewice Bank Spółdzielczy z nieogr. odp. w Skierniewicach. 


o | 
Powyższe, zastępstwa Banku Polskiego są uprawnione do korzysta- 
nia z zarządzenia Generalnej Dyrekcji Poczt i Telegrafów z dn. 23/4 1924 
Nr. 1338/11 (Dz. Urz. G. D, P. i T. Nr. 19 poz. 91 z r. 1924), w sprawie 


zaświadczeń wpłaty w obrocie czekowym P, K. O, dla zastępstw Banku 
Polskiego., 


Urzędy pocztowe w wyżej wymienionych miejscowościach winny 
bezzwłocznie zaznajomić się szczegółowo z powyższem zarządzeniem 
D sl òp D j e 5 
i ściśle się doń stosować, 


SÉ Nr. 577711 z dn. 9 grudnia 1926 r. 


o 


4 | Okólniki. 


| Zmiany opłat w REENEN obrocie paczkowym. 


w poniżej podanem zestawieniu, 


Z dniem 1 stycznia 1927 r. będą obowiązywały nowe opłaty (zniżki 
` względnie podwyżki) w obrocie paczkowym z krajami wymienionemi 
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Ke, Stosownie do tego nalezy przeprowadzié odpowiednie zmiany w za- 
granicznej taryfie paczkowej, 


| Opłaty od wagi 
KRAJ DROGA PO MALA CAG ROSANA 
¡PAS PE =p 
i | 1 kg 3kg | 5 kg 10 kg 15 kg| 20 kg 
EE ZW rene ro aa de ECA ARS PERE ME Dy: 
| d | Fr. ei Fr, cl Fr, el Fr. c.| Fr. el Bee 
Afryka ZAP Al | 2. Gdańsk, Anglja. . . | 3.10 | 7.00 111001 — — Ai y 
(Unja Południowa) j 74 | k 
E EE Gdańsk, Anglla . , . e CIR e 8.75 | — — |, — 
~ (Związek Państw) | l | j 
Dama AAR G E A TEE 2:40 | 445 | — SCH 
Irak( Mesopotamia). | 2. Gdańsk, Anglja. . . | 5.35 4.:50/:1.-8.95:|.17,904) = 01.1 — 
"|| | (tylko | | Ge 
| | a 
Mauritlus ai ane Gdansk, Ara 301] 13,80 |. 60 a ee Le = = 
Nyasaland. . . . | Gdańsk, Anglja. . .| 5,70 | 8.70 | 10.55 |15,20 | — was g 
Panama i iw. aN 2 Gdańsk, Anglja. . .| 4.35 6:00 | 7.50 11245) 2 A wi 
"Papua . . . «y ` Gdańsk, Anglja. . ., 410! 850 42.00 JE — | — i 
Ródezjad d EE | i ; å ` 
a) północna | Gdańsk, Anślja. . .| 6.25 | 9.75 13351 — | — „KOP 
b) południowa , A p | 5.60 | 8.50 | 10.20 — — | = 
Serbów, Kroatów i | 1. Rumana Aaa 2.35 | 4.40|. 6.80 | 9.05 
Słoweńców (Kró- || 2. Czechostow., Wegry.. || 1.65 | — 2.50 | 4.80 | 7.45 | 9.95 
K lestwo) . . . 3. Czechostow., Austrją | 1.75 | —- 2.65 | 5.10 | 7.90 | 10.55 
i . Straits Settlements . Gdańsk, Anglja. . .| 3,40 5.30 | 6:80 | 12,85 | — — 
e UWAGA. Przy paczkach ochronnych (tylko w obrocie z Danją i Królestwem ‘Serbów, 
4 Kroatów i Słoweńców) opłaty od wagi podwyższa się o 50%. + le 
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Ogłoszone, począwszy od 1920 r. w poszczególnych numerach Dzien- 
nika Urzędowego, czasopisma, których przywóz do Rzeczypospolitej Pol- 
skiej i rozpowszechnianie jest zakazane, podaje się poniżej do wiadomo- 
ści urzędów i agencji pocztowych w układzie alfabetycznym, | 


Spis obejmuje wyłącznie same tylko czasopisma, nie zawiera natomiast 
_ broszur i t. p. wydawnictw, Odnośnie tych ostatnich należy się przeto 
nadal posiłkować dotychczasowemi wykazami, ogłoszonemi w poszcze- 
gólnych Dziennikach Urzędowych Gen: Dyr, ET: Lee 


Przypomina się zarazem urzędom pocztowym obowiązek skrupu- 
latnego dopełniania spisu uzupełnieniami, jakie będą ogłaszane w Dzien- 
` nikach Urzedowych, oraz ścisłego przestrzegania postanowień, dotyczą- 
cych postępowania z zakazanemi czasopismami, (Dz. Urz. Nr, 22/1920 v. 
str, 377, Dz. Urz. Nr. 8 z 1923 r, str. 160, Dz. Urz. Nr. 49 z 1923 r. 
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str. 932 oraz Dz. Urz. Nr. 21 z 1924 r, str. 343), 
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Get Tytuł czasopisma ` Miejsce wydania Język 
1| Abend Najes (the Je- EK 

| wisch Evening News) Londyn ` żydowski 

2| Aktiabr ; Mińsk żydowski 
3 Amerykańskija  Izwie- GE 

stja N.-Jork y rosyjski 
4. Ameryka Filadelfja © ukraiński 
5. Dos Arbajter Wort Argentyna żydowski 
6 Arbajter Wort (Dos) Londyn żydowski 
7 Arbeiter Zeitung Wiedeń _ niemiecki 
8  Arbeter  Sztyme (Le : 

Voix Ouvriere) Paryz żydowski ` 
9 | Bądź gotów Moskwa y polski y 
10 | Bezwinyk Kijów  . ` | ukraiński 
11 Biełaruskaja Wioska Mińsk białoruski 
12 | Bietoruski Student Praga Czeska białoruski 
13 | Biezboznik i Moskwa rosyjski 
14 | Bilszowik Kijów ukraiński 
15 | Biulletyn Centralnego 

K-ta sojuza rabotni- 

kow `. komunalnawo Ad 

Choziajstwa SSSR. Moskwa rosyjski 
16 | Bolszewik Moskwa. rosyjski 


17 | "Bulletin l'organ de UU. 
nion des Associations 
des Etudiants blanc 


ruthenes Praga francuski 
18 | Cajt (Di) À N.-Jork żydowski 
19 | Cajt (Di) Londyn żydowski ` 
20 | Chliborobska Ukraina. Wiedeń ukraiński 
21 | Głos Robotniczy Detroit Stan. Am. polski 
22 | La Correspondance In- y Ki 
| ternationale Berlin francuski en 
23 | Czyn. Chicago polski `` 
24 | Cukunft (Di) N.-Jork żydowski, 
25 | Czyrwony Sciag Mińsk białoruski ` ` 
26 | Delnicky Dennik Mor. Ostrawa ezeski P 
27 | Deutschósterreichische ` AW: 
| Tages Zeitung Wiede niemiecki PONY 
28 | Dieto Truda / Paryz rosyjski y 
29 | Dnipre Trenton (Amer.) ukraiński», 250,89 
30 | Draugas Chicago litewski ` db 
31 | Das Echo Berlin , niemiecki `` (xt 
32 | Emes (Prawda) Moskwa ` = żydowski W: 
33 | Emes N.- Jork żydowski A 
34 | Emigrant Paryż É «polski 
A3 ` Forszrift N.-Jork — żydowski ^ 
36 | Fraje Tribune Wiedeń / żydowski ` 
37 | Frajhajt d N.-Jork żydowski © 


Frajnd (Der) 

Freie Arbeiter (Der) 

Freie Arbeiter Sztime 

Freundschaft (Die) 

Funke (Der) 

Garsas 

Giechołuc 

Głobus 

Głos robotniczy 

Gołos Rusi 

Gołos Trużenika 

Gołos Truda 

Gniazdo Młodzieży (dla 
młodzieży) 

Hadoar 

Haibri 

Haszomer 

Hlas Utlacovaneho Slo- 
vana 

Hołos Praci 

Hotos Ukrainy 

Hołos trużenika 


Idisze Gazetten (Die) 
Idisz socjalistisze Mo- 
natszrift 
Judisze Tageblatt 
Internacional 
Internationale 
Internationale Jugend 
Internationale Jugend- 
korespondenz 
Internationale 
Korespondenz 
Iskra 
Izraelitisches Wochen- 
blatt 
Izwiestja 
Iskra 
Jediojs 
Jewrejskaja Trybuna 
Jidische Cajtung (Di) 
Judisze Morgenpost. 
Jugend (Die) 
Junge Garde (Die) 
Jugend Internationale 
Junyj Stroiciel (dla mło- 
dzieży) 


Presse 


H 


N.-Jork 
Berlin 
N.-Jork 
Berlin 
Praga 
Brooklyn 
Moskwa 
Kijów 
Cieszyn Czeski 
N.-Jork 
Chicago 


Buenos Aires 


Mińsk 

N.-Jork 
N.-Jork 
Wiedeń 


Czechosłowacja 
Winnipeg 
Ołomuniec 
Chicago 
Kiszyniów 


N.-Jork 


N.-Jork 
N.-Jork 
Wiedeń 
Berlin 
Berlin 


Berlin 


Berlin 


N.-Jork 


Zurych 
Moskwa 
Jihlawa-Trebic 


= Wiedeń ` 


Paryż 
Buenos Aires 
Wiedeń 
Monachjum 
Berlin 

Berlin 

Mińsk 


Miejsce wydania 


żydowski 
niemiecki 
“żydowski 
niemiecki 
niemiecki 
litewski 
„rosyjski 
ukraiński 
polski 
rosyjski 
rosyjski 
rosyjski 


polski 

hebrajski 
hebrajski 
żydowski 


czeski 

ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
żydowski 
żydowski 


żydowski 
żydowski 
żydowski 
niemiecki 
niemiecki 


żydowski 


niemiecki 


` ukraiński 


niemiecki 
rosyjski 
czeski 
żydowski 
rosyjski 
żydowski 
żydowski 
niemiecki 
` niemiecki 
niemiecki 
białoruski 
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Tytuł czasopisma 


Kamieniari 
Kampf (Der) 
Kámpfer (Der) 
Kanadyjskij Farmer 
Kanadyjskij Ranok 
Kanadyjskaja Żiźń, 
Kanadyjskij Ukrainiec 
Karpatska Prawda 
Kladderadatsch 
Keneder Adler 
Komunalnyj Robotnik 
Komunarka Ukrainy 
Komunismus 
Komunist 
Komunist 
Komunista 
Komunistische Jugend 
Komunistka 
Komunistycznyj Swit 
Krasnaja Armja 
Krasnyj Flot 
Krasnaja Gazeta 
Krasnaja Smiena (dla 
młodzieży 
Krestjanskaja Ukraina. 
Kritik 
Lubow 
Lis Mykyta 


Łemkowszczyzna 


„ Meile 


Misjonar 

Misroch Jud (Der) (Der 
Ostjude) 

Młody Towarzysz 

Młot 

Mołodniak 

Mołodoj Leniniec 

Mołody Araty (dla mło- 
dzieżyj 

Mołot 

Monatszrift 

Morgenzeitung 

Morgen Zurnal (Der) 

Moskowskij Komunalnik 

Myklot 

Nachrichten 

Naje Leben (Dos) 

Najer Lebn 


| Miejsce wydania 


Czerniowce (Rum.) 
Privoz. Czechy 
Chemnitz 

Winnipeg — Kanada 
Winnipeg — Kanada 
Winnipeg — Kanada 
Winnipeg — Kanada 
Użgorod Cz. Słow.) 
Berlin 

Montreal — Kanada 
Moskwa 

Charków 

Wiedeń 

Bobrujsk 

Charków 

St. Zjednoczone 
Wiedeń 

Praga Czeska 

St. Zjednoczone 
Kijów 

Leningrad 

Leningrad 


Mińsk 

Wiedeń 

Wiedeń E 
Mayfield - St. Zjedn. 
N.-Jork 

N.-Jork ` 

Du Bois - Ameryka 
Filadelfja 


Berlin 
Kijów 
Mińsk 
Mińsk 
Charków 


Mińsk 
N.-Jork | 
N.-Jork 


Morawska Ostrawa 


N.-Jork 
Pokrowsk n. Wołgą 
Czerniowce 


Ryga 


AA 1 
DAY, 


Język 


ukraiński 
niemiecki 
niemiecki 
ukraiński 
ukraiński 
rosyjski 
ukraiński | 
* karp. ruski 
niemiecki 
żydowski 
rosyjski 
rosyjski 
niemiecki 
rosyjski 
rosyjski 
polski 
niemiecki 
czeski 
ukraiński 
rosyjski 
rosyjski , 
rosyjski 


rosyjski 
rosyjski 
żydowski 
ukraiński 
ukraiński 


karpato ruski 


litewski 
ukraiński 


żydowski 
polski 
polski 
białoruski 
rosyjski 


białoruski 
ukraiński 
żydowski 
niemiecki 
żydowski 
rosyjski 


. hebrajski 


niemiecki 
żydowski 
żydowski 


| 
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E 


A 


Ne 48 olek. Pó Gen. Dytekoj; Poczt. i | Telegrafów. 

GE Tytuł czasopisma Miejsce wydania Język 
RK ———_——__—aa———_—_a—_a——— _ OO 
124 Naje Welt Emes (Die) | N.-Jork żydowski 
125 | Najmita Paryż polski 
126 Na Perełomi Wiedeń ukraiński! 
127 | Narod | Użgorod (Czechy) ukraiński 
128 | Narodna Obrana |. Stara Vies (Cz. SŁ) słowacki 
129 | Narodna Wola | Scranton (St, Zjedn.)| ukraiński 
130 | Narodne Słowo Pittsburg ukraiński 
131 Nasza Prawda Wiedeń ukraiński 
132 | Nasza Spiłka Praga ukraiński 
133 Nasz Postup Edmonton ukraiński 
134 | Nasz Sojuz , Paryż rosyjski 
135 | Nasz Stiah Wiedeń ukraiński 
136 | Neue Vólkische 

Rundschau Gdañsk niemiecki 
137 | Nowa Doba Wiedeń ukraiński 
138 | Nowa Hromada | Wiedeń ukraiński 
139 | Nowaja Russkaja Don Helsingfors rosyjski 
140 | Nowa Ukraina Praga ukraiński 
141 | Nowe Zyttia Olyphant ukraiński 
142 | Nowoje Russkoje Słowo N. Jork rosyjski 
143 | Nowosti Radjo Moskwa rosyjski 
144 | Nowyj Mir N. Jork rosyjski 

„ 145 Nowyj Put Noel rosyjski 

146 Nowyny Edmonton-Alta 
(Kanada) ukraiński 
147 Objednannia (dawniej 
Ukr. Skytalec) Praga ukraiński 
148 | Ogoniok Moskwa rosyjski 
149 | Orka (dla dzieci) - Mińsk y polski 
150 | Osa Chicago ukraiński 
151 Oden Morgen- 
post Bytom niemiecki 
152 | Pariżskij Wiestnik Paryż rosyjski 
153 | Perec N. Jork. ukraiński 
154 | Plamia Charków rosyjski 
155 | Połymia Mińsk. białoruski 
156 | Pracia Prudentopolis 
(Brazylja) ukraiński 
157 | Pramień Praga białoruski 
158 | Prawda | Moskwa e rosyjski 

'159 | Prawda |. Olyphant (Kanada) ukraiński 
160 Prawda Chudoby |  Rożemberk (Czechy) ukraiński 
161 | Prawosławnyj Wistnyk Winnipeg (Kanada) ruski ` 
162 | Presse (Die) | Buenos-Aires żydowski 
163 Prikarpatskaja Ruś | Jonkers (Ameryka) ukraiński 
164 | ' Prikarpatski Wisty | Bridenpop (Ameryka)| ukraiński 
165 | Proletarisze Sztime | . Jork i żydowski 
166 | Proletarskaja Prawda | ijów rosyjski 

| 
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Tytul czasopisma 


Proletarierjugend 
Proletarij 
Prołom ' 
-Promin 
Prozektor 
Pryjatel Ukrainy 
Raboczaja Gazeta 
Raboczyj Kłub 
Radiańskie Sieło 
Kadiańskie Słowo 
Ranna Zoria 
Rankpelnis 
Rewolucyjnyj Tran- 
sportnik 
Rióas Balzas 
Robitnyk 
Robitnycza Prawda 
Robitnycia 
Robitnyk 
Robitnyczyj Hołos 
|. Robotnik Polski we 
/. Francji 
Rote Bergarbeiter 
Rote Fane (Die) 
Rothe Fahne (Die) 
Rothe Fahne (Die) 
notes Gewerkschafts- 
Bulletin 
Rote Jugendwacht 
Rote Soldat 
Rote Gewerkschafts- 
Internationale (Die) 
Russkoje Słowo 
Ruskoje Dieło 
Russkij prawosławnyj 
Wiestni 
Russkij Narod 
Russkaja Ziemla 
Russkij Gołos 
Russkija Wiesti 
Ruska Niwa 
Russiche Korrespon- 
denz 
Rude Prawo 
Sawieckaja Biełaruś 
Schlesische Zeitung 
Selanka Ukrainy 
Sicz 


Dziennik Urzędowy 


Wiedeń 
Charków 

N. Jork 
Czerniowce 
Moskwa 


Ottawa (Kanada) 


Moskwa 
Moskwa 
Kijów 
hijów 
Chicago 
Anglja 


Moskwa 
Rysa 

N. Jork 
N. Jork 
N. Jork 


Czerniowce 


Akron Chio Amer. 


Paryż 
Berlin 
Ameryka 
Berlin 
Wiedeń 


Berlin 
Praga | 
Wiedeń 


Berlin 
Praga 
Praga 


Użgorod 
Winnipeg 
Praga 

N. Jork 
Helsingfors 
Użgorod 


Wiedeń 
Praga 
Mińsk 
Wrocław 
Charków 
Chicago 


niemiecki 
rosyjski 
ukraiński 
ukraiński 
rosyjski 
ukraiński 
rosyjski 
rosyjski 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
litewski 


` rosyjski 


litewski 

ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 


polski 

niemiecki 
żydowski 
niemiecki 
niemiecki 


niemiecki 
niemiecki 
niemiecki 


niemiecki 
rosyjski 
rosyjski 


rosyjski 


rosyjski 
rosyjski 
rosyjski 
rosyjski 
ukraiński 


niemiecki 
czeski ` 

białoruski 
niemiecki 
ukraiński 
ukraiński 
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Tytuł czasopisma 


210 Selanskaja Prawda 


211 Sierp 
212 Ślążak 
213 Slovak 


214 | Slovak-Ameryka 
215 | Sławiańskaja Zaria 
216 | Słowo 3 

217 | Słowo ` 

218 | Soborna Ukraina 
219 | Socha i Molot- 
220 | Sonntagspost 

221 Soviet Russia 


222 | Studentskyj Wistnyk 


223 Swit 

224 | Świt 

225 | Swoboda 

226 | Swoboda. 

227 Syndykalist (Der) 
228 | Sztern (Der) 


229 | Sztern (Der) 


230 R Tagesbote 


231 Teschner Volksbote 
232 | Tevyne (Ojczyzna) 
233 | Tog und Warhajt 
234 | Trybuna Robotnicza 
235 | Ukraina | 

236 Ukraińska Hromada 
237 | Ukrainskyj Kozak 
238 | Ukrainskyj Skytalec 
239 | Ukraiński Szczodenni 


WA TAS EY. ie 
240 | Ukraiński Chliborob 
241 | Ukraińska Hazeta 


d 243 Ukrainskyj Hołos 


243 | Ukr. Njujorskyj 


Wistnyk 


00244 Ukraiñskie Zyttia 


245 | Ukr. Robotniczy Wisty 
| 246 | Ukrainskyj Prapor 
..247 | Ukraińsk. Słowo - 


248 | Ukr. Respublika 


1... 249 | Ukr. Student - 
/ y d 250, V 
251 | Unzer Sztime 


Ukraiński Wisty 


` Moskwa 


Miejsce wydania 


N. Jork 

Charków 

Kijów 

Morawska Ostrąwa 

Bratislava C, Słov 

N, Jork j 

Praga. -. a 

Czerniowce 

Ryga 

Wiedeń 

Mohylów 

Chicago 

N. Jork 

Praga 

Wilkes-Borre (Ame- 
ryka) ! 


Kladno 

Jersey-City (Ameryka) 

Berlin - 

N, Jork: 

Kijów 

Berno-Czechosło- 
wacja 

Morawska-Ostrawa. 

. Jork ` SA 
N: Jork 
Chicago 
Chicago 
N Jork 
Monachium 


Wiedeń 


N. Jork 

Union Wictorja 
(Brazylja) 

N, Jork 


Winnipeg 


N. Jork 
Charbin. 
Winnipeg 
Berlin 
SE 

aryż 
Praga 
Paryż 
Londyn ` ` 


ya » ADU) 
200 | Siczowy Wisty | 


ukraiński 
rosyjski . 
polski 
polski 
słowacki 
słowacki 
rosyjski 
ukraiński 
rosyjski 
ukraiński 
rosyjski 
niemiecki 
rosyjski 
ukraiński 


rosyjski 
polski 
czeski 
ukraiński 
niemiecki ' 
żydowski 
żydowski 


niemiecki 
niemiecki 
litewski 
żydowski 
polski 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 


ukraiński 
ukraiński 


| »ukraiński 


ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
ukraiński 
żydowski 
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| 252 


253 | 


254 
255 
256 
257 


258 
259 
260 
261 


262 | 


263 
264 


265 | 


266 
:267 
268 
269 
270 


271 
272 


Vorwärts 

Vorwärts 

Vytis 

Weker (Der) 

Weltrewolution (Die) 

Westukrainnische ` 
Presseagentur 

Wieczernieje Radio 

Wiener Morgenzeitung 

Wisty 

Włościańska Gazeta 

Wremia 

Wola 

Wołna 


„.Wpered 


Wpieriod 

Zapadnaja Zaria 

Zorja 

Zwiezda 

Żało (dodatek do 
Prołoma) 

Żena 


Żyttia ` 


* 


Uzupełnienie listy banków dewizowych. 


/ 


| 
1 
l 


daną w Dz. Urz. Nr. 38 z 1926 r. 


Upoważnienie urzędów gromadzkich do stwierdzania na pocztowych do- 


Dziennik Urzędowy Ga: DES Poczt i Taada 


Czerniowce 
Praga 
Chicago 
Wiedeń 


Berlin ; 


Wiedeñ 
Charków 
Wiedeñ 
Charków 
Połock 
Berlin 
Wiedeń 
N. Jork 
Użgorod 
Mińsk 
Witebsk 
Cleveland Ohio 


Mińsk 


N. Jork 


Berno Mor. 


` Czerniowce 


N. 5388/VI z dnia 18 grudnia 1926 r. 


} 


Nr, 10497/VII z dn. 18 grudnia 1926 r. 


y RABCE 


SE Tytuł czasopisma p Miejsce wydania | Języka 


niemiecki 
niemiecki 
litewski 

żydowski 
niemiecki 


gie 
rosyjski 
niemiecki 
ukraiński 
polski 
rosyjski 
ukraiński 


rosyjski 
ukraiński 


‘rosyjski 


rosyjski 
ukraiński 
rosyjski 


ukraiński 
czeski 
ukraiński 


Następujące banki otrzymały prawa banków dewizowych: 

1) Oddział Danziger Privat Actien Bank w Poznaniu, 

2) Oddział Danziger Privat Actien Bank w Grudziądzu, 

3) Dddział Danziger Privat Actien Bank w Starogardzie i 

4) Oddział Danziger Privat Actien Bank w Tczewie. 

Stosownie do tego należy uzupełnić dj banków dewizowych, po- 


kumentach oddawczych tożsamości odbiorców. 


dy gminne. 


Nr. 5399/V z dn, 18 grudnia 1926 e 


Stwierdzanie przez urzedy gromadzkie na pocztowych E 
oddawczych tożsamości i podpisu odbiorców przy równoczesnem wy- 
ciśnięciu na dokumencie pieczęci gromady i podpisu sołtysa, należy uwa- 
żać za równoznaczne z takiem stwierdzeniem, dokonywanem przez urzę- 
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Dyrekcji Poczt i Telegratów. | < ei 


Zmiany w obiegu poczty. 


` Od dnia 10/XII r, b. zaprowadzono obieg poczty między u. p. Wojsła- 
wice a u. p. Uchanie, ; 
Równocześnie wstrzymano obieś poczty między u. p. Wojsławice 
a u, p. Kraśniczyn. $ 
Sprostowàć spis urzędów oraz ën i plany obiegu poczty. 


N.-4095/VIII z dn. 15 grudnia 1926 r. ` 


Zawiadomienia o wypłacaniu posłańcom kwot za doręczone telegramy 
XP 


Dotychczas jeszcze niektóre urzędy pocztowo - telegraficzne nie sto- je 


sują się do zarządzeń wydanych o zawiadamianiu o wysokości opłat po- 
słańczych za doręczenie — XPP — telegramów i przesyłają te zawiado- 
mienia w zamkniętych pismach urzędowych zamiast na przeznaczo- 
nych do tego celu kartkach służbowych (Druk Nr. 1012 Dz, Urz. Nr. 


` 36/1925 str. 450). 


Ponadto urzędy niedokładnie oznaczają nazwy miejsca nadania 
i przeznaczenia telegramów. A 

Przypomina sie prze:o z całym naciskiem zarządzenie z dn. 25 stycz- 
nia 1923 r. L. 4279/IX (Dz. Urz. Nr. 5 poz, 15 z 1923) i okólniki z 17 wrześ- 
nia 1923 L. 31101X (Dz. U. Nr. 43 z 1923 r.) oraz z 14 lipca 1926 L. 2627/1X 


(Dz. U. Nr. 29 z 1926 r.). 
"W razie stwierdzenia nieprzestrzegania wydanych zarządzeń winni 


będą pociągani do odpowiedzialności, 
- Nr, 4811/IX z dnia 13 grudnia 1926 r. 


Międzynarodowy Regulamin Telegraliczny. 


Nakładem Generalnej Dyrekcji Poczt i Telegratów wyszedł z druku 
w polskiem tłumaczeniu Międzynarodowy Regulamin Telegraficzny wraz 
z Międzynarodową Konwencją Telegraficzną, Oprócz tekstu polskiego 
podano treść również w oryginale w języku francuskim, 

Życzący sobie nabyć to wydawnictwo winni się zwracać do po- 
szczególnych Okręgowych Dyrekcyj Poczt i Telegrafów. 

Cenę sprzedażną dla stron i personelu pocztowo - telegraficznego 
ustalono na 1 zł, 50 gr. 


Nr, 5027/1X, z dn. 14 grudnia 1926 r. \ 


Í Le 
Wydanie dalszego uzupełnienia spisu urzędów pocztowych. 


Jako dalsze uzupełnienie spisu urzędów pocztowych, G. D. Pi le 


wydała dodatkowy wykaz Nr. 5. 
Cenę sprzedażną jednego egzemplarza tego wykazu oznacza się na 


groszy dziesięć, 
(Nr. 8315/IV z dn. 17 grudnia 1926 r.). 
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Dy 


G. D. P.'i T. wydała nowy druk Nr, 59-a: Nalepka 
Do oclenia w Gdańsku 


Zur Verzollung in Danzig, ` 
Spis druków należy w odpowiedniem miejscu uzupełnić, 
Nr. 8350/IV z dn. 14 grudnia 1926 r. 


WYKAZ 


zagubionych względnie skradzionych książeczek wkładkowych P. K. O. 
z których wypłaty doraźne są wzbronione, 


Wydanie książeczki 


Nr. kel Nazwisko i imię oha Uwagi 
Miejsce wydania Data | ZŁ. ka y 
i i j , 
264795/ P. K. O. Warszawa! 6/12.24r.| Kostecki Feliks Romuald 111 |20 | zagubiona 
267866| Wołomin 8/3, 26 „| Gromada „Słoni* przy 39 4 |— | zagubiona 
j Warszawskiej Drużynie 
Harcerskiej im. Józefa 
Wybickiego 
282399 Grodno I. 8/7. 25 „| Ołdakowski Jerzy 251 |77 | skradziona 
289313| P. K. O. Katowice | 8/3. 26 „| Pischner Henryk 6 |— | zagubiona 
289441| P. K. O. Katowice (ip, 26 „| Skrzydło Eryk 5 |— | zagubiona 
295065| P. K. O. Warszawa! 1/11.26 „| Bielecka Zofja Emilja 1000 Er skradziona 
296765 P. K. O. Warszawa 17/11.25 „| Edelsztejnówna Teofila 43 [03 | zagubiona 
424293| Warszawa 8 15/12.26 „| Wasilewska Marja 200 |— | zagubiona 
429743| P. K. O. Warszawa! 3/12.26 „| Ścisłowski Natan 20 CS zagubiona 
WYKAZ i 


odnalezionych książeczek wkładkowych P. K. O. z których wypłaty de- 
raźne są dozwolone, 


Wydanie książeczki 
Nr. ks, + Nazwisko i imię Uwagi 
Miejsce wydania | Data | | 
251288 13 IAS Weess | Zgt, przez Urząd 
a A | l lp lanny 
251290 — ` ` * | dzione; ob. don. o 
428138| P, K.O. Warszawal18/11.26 r. Landy Jan O nz, Erro ee 


KONKURS Y. 


Dyrekcja P. i T. w Warszawie ogłasza niniejszem konkurs na sta. 


nowiska naczelników urzędów pocztowych II klasy Suwałki, III klasy 


Ostrołęka 1, V klasy Bełchatów, Lututów, Nasielsk 2, Rychwał i Wie- 


ruszów oraz na stanowiska kierowników urzędów pocztowych VI klasy ` ` 
Czarnożyły, Iwanowice, Łyse i Wilczyn z prawem ubiegania się o pier- SE 


44) 
i 


d w Daiandik | Urzędowy Gen. Dyrekcji Poczt i Telegraiów. 


wsze stanowisko dla urzędników VII i VIII st, sł, o drugie VIII i IX st. sł., 
o pięć następnych X i XI st. sł, i o cztery ostatnie XI i XII st. sł. Przy 
wymienionych urzędach za wyjątkiem urzędu Nasielsk 2, są mieszkania 
służbowe dla naczelników i kierowników. 


Dyrekcja P. i T. w Wilnie ogłasza niniejszym konkurs na stanowi- 


ska naczelników urzędów pocztowych V klasy Baranowicze 2, Indura, 
Krasne n. Uszą i Łużki oraz na stanowiska kierowników urzędów pocz- 
towych VI klasy Kościeniewicze i Wilno 5, z prawem ubiegania się 
o pierwsze trzy stanowiska dla urzędników pocztowych X i XI st, sł. 
i o dwa ostatnie XII st, sł. 

Dyrekcja P. i T. we Lwowie ogłasza niniejszem konkurs na stano- 
wiska naczelników urzędów pocztowych V klasy Cisna i Winniki z pra- 
wem ubiegania się dla urzędników pocztowych X i XI st, sł. 

Termin do składania podań w drodze służbowej na wszystkie wy- 
mienione stanowiska dwa tygodnie, 

Ogłoszony w N. 45 Dziennika Urzędowego z r. b. konkurs na stano- 
wisko naczelnika urzędu pocztowego V klasy Bukowsko niniejszem od- 
wołuje się. 


A F NSA a 


Wiadomości osobowe. 
Odznaczenia: 


Prezydent Rzeczypospolitej zarządzeniem z dnia 9 listopada 1926 r. 
nadał odznaki Krzyża Kawalerskiego orderu „Odrodzenia Polski” Eusta- 


' chemu Janiszewskiemu, dyrektorowi urzędu pocztowo - telegraficznego 


Warszawa 2 i Władysławowi Frankowskiemu, dyrektorowi urzędu pocz- 
towo - telegraficznego w Gnieźnie, za owocną pracę na niwie narodowej 
i państwowej. 


Egzaminy. 


, Egzamin na stanowisko I kategorji złożyli praktykanci: Włodzimiera 
Fiala i Adolf Heller z Dyrekcji Poczt i Telegrafów w Krakowie, inż. Józef 
Juchnowicz z Dyrekcji Poczt i Telegrafów w Poznaniu i prowizoryczny 
urzędnik VIII st. sł. Tadeusz Zieliński, z Inspektoratu Poczt i Telegrafów 
w Katowicach, wszyscy z wynikiem dostatecznym, 


o 


Warszawa, Plac Napoleona Nr. 8, Il. p., pokój Nr. 4. 
Cena egzemplarza pojedyńczego 
30 gr. 


Cena prenumeraty kwartalnie ` 
3 złote. 


Cena ogłoszeń: 1 wiersz petitowy lub jego miejsce w kolumnie dwuszpaltowej: 12 groszy 


Prenumeratę można wpłacać za pośrednictwem PKO. na konto czekowe Nr. 30027.. 


7 


Drukarnia Państwowa Nr. 34816. 


- ADRES ADMINISTRACJI: GEN. DYREKCJA POCZT I TELEGRAFÓW. ` 
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17. Sprostowanie zagranicznej taryiy telegraficznej i radjotelegraficznej. - 


(Dodatek do Dz, Urz. Gen. Dyr. P. i T. Nr. 41 z 1925 r.). 


< Stronica: 

18, Tanganyika, Kasanga i Namanyere zamiast 3,66,25 ma być 3.65 
> 25 — 41. Telegramy do Ameryki Północnej, Środkowej i Południowej 
i 6 mogą być przesyłane „via Empiradio” za opłatą przewidzianą 

dla dróg, du Nord” z wyjątkiem niżej wyszczególnionych kra- 
i jów, do których ustala się następujące stawki: 
. Argentyna d ; i Ñ ; E 1013495 
Boliwja: 
urzędy radjo: Ballivan i t d. via Viacha Radio fr. 5.04 
SC inne urzedy ; j ; E E fr. 3.795 
8 Brazylja: 
AN urzędy Amazon Telegr, Co.: 
Ad I strefa A d f i S $ fr. 5,09* 
A II strefa V í z 6 5 ; fr. 6.595 
l urzędy obwodu Acre via Belem Radio . fr. 6.09° 
inne urzędy . ; d A i gees 
Chili . ` s j 2 i fr. 3.79" 
„Falkland: 
Port Stanley i f - ; ) Tr. 5,24" 
Fox Bay y Ę : a s : fr. 5,87 
Georgia Pol, (South Georgia) E d d fr. 6,49 
Paragwaj $ d ; A : fr. 399) 
Peris.” 
urzędy radjo Iquitos i t.-d. d ei A fr, 4,79 
inne urzędy $ E ? S , fr. 4.295 
36. Guadeloupe, via Dominique, zamiast 3.78 ma być 4.82, 


( | E 
E 41, 
| 63. 
63. 


65. 


65, 

71. 
ję © 
GBA 


Brazylja, przed c) dopisać ^ t. zn., że telegramy zniżkowe do 
tych urzędów są dopuszczone, 


Wenezuela, Porlamar, telegramy zniżkowe do tego urzędu nie 
są dopuszczone, 


Guadeloupe, Les Saintes, Marie Galante, Martinique, zamiast 
2.80,5 ma być 2.39, 


Curaçao, zam. 4,17,5 ma być 3,09. 


Gujana franc.: 


Regina, St. George de Loyapoć kol. 2 i 3 zam. 3.73,5 ma być 
4.46 inne urzędy, kol. 2 i 3 zam, 3.73,5 ma być 4.05, 


Gujana holenderska, kol. 2 i 3 ma być 3,09, 


Gujana franc. i holend, skreślić. Natomiast zamieścić: Telegra- 
my zniżkowe dopuszczone tylko do Gujany brytyjskiej, 
odatek do Dz. Urz. Gen. Dyr. P, i T. Nr. 55 z 1923 r.). 


Telegramy zniżkowe do: Gujana franc. Gujana Holend., Peru, 
Nicaragua (Bragmans Bluff), Panama (inne urzędy), Aruba, 


e” i" WZW WY "WEW FLOW 


eat, Ae, A SP KA 


Ka 


„naire, St. Croix, Turks Island i Guam „via R 


$ TI ||| narazie nie są dopuszczone. | 
ja EE ie Brazylja, Acre District, zniżkowe 2.23; 
Ba A. Gujana bryt. Pickersgill, zniżkowe 2.15,5. 
age 4, Gujana franc., dopisać w nowym wierszu Regina, St. George | eg 
H ` de Loyapoc, zwykłe 6.85, pilne 20.55, prasowe 4.46, państwo- ` 
we 6.25. ed 
SR Inne urzędy, prasowe 4.05. 
4, -Gujana holand.., prasowe 3,79. | 
Ra” 6. Wenezuela, zniżkowe 2.31. 
Zeit 12. Curagao, prasowe 3.09. 
= d '12. Guadeloupe, via Dominica Radio, zwykłe 4,80 zniżkowe 2.41,5, $ 
d prasowe 2.39, państwowe 4.23, 8 
8 13. Les Saintes, Marie Galante, Martinique, prasowe 2.39. w. 
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